LED UBERHGHTEN LAMPEN / DIE MONTAGE MUSS AUSSCHLIESSLICH DURCH FACHPERSON DURCHGEFUHRT WERDEN / ALLE
TATIGKEITEN SIND MOGLICH NUR BEI ABGESCHALTETER STROMVERSORGUNG UND PRODUKT MUSS GEKUHLT WERDEN / KEINE
CHEMISCHEN REINIGUNGSMITTEL VERWENDEN / LED NICHT AUSTAUSCHBAR

[EN] LED CEILING LAMP / THE INSTALATION CAN BE PERFORMED ONLY BY APPROPRIATELY QUALIFIED PERSON ACCORDING
INSTRUCTION / ANY ACTIVITIES TO BE DONE WITH DISCONNECTED POWER SUPPLY AFTER PRODUCT"S WARMING DOWN / DONT
USE CHEMICAL DETERGENTS / LED"S AREN"TPOSSIBLE T0 CHANGE

LED NADSADENE SVIETIDLO / MONTAZ MOZE VYKONAVAT 1BA KVALIFIKOVANA 0S0BA PODLA NAKRESU / VSETKY UKONY
VYKONAYAJTE PRI VYPNUTOM NAPAAN PO OCHLADENT VYROBKL / NEPOUZiVAT CHEMICKE CISTIACE PROSTRIEDKY / LED S{
NEVYMENITELNE

LEDNADSAZENT SVITIDLO / MONTAZ MUZE VYKONAVAT JENOM KVALIFIKOVANA 0SOBA DLE § 3 VYHLASKY € 50/1978 Sb, V
PLATNEM ZNENI, DLE NAKRESU / VESKERE CINNOSTI PROVADE.JTE PRI VYPNUTEM NAPAJENI PO OCHLAZENI VYROBKU /
NEPOUZIVAT CHEMICKE CISTICI PROSTREDKY / LED JSOU NEVYMENITELNE

[HU] LED MENNYEZETILAMPA / A SZERELEST CSAK SZAKKEBZETT SZEMELY VEGEZHETIEL ARAJZ SZERINT / MINDEN MUVELETET
KIKAPCSOLAS ES A LAMPATEST KIHULESE UTAN VEGEZZEN / NE HASZNALJON KEMIAI OSSZETEVOT TARTALMAZO
TISZTITOSZEREKET / ALED NEM CSERELHETO

Kabelove pripojeni (bez senzoru, bez nouzove sadu]:

INSTALLATION INSTRUCTION [EN
INSTALLATIONSANWEISUNGEN [DE]
NAVOD NA MONTAZ [SK]

NAVOD NA INSTALACI
TELEPITES| UTMUTATO [HU]
INSTRUKCJE INSTALACI
INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

0bj.€./art Nr:: LNL324/3
0bj.C./art Nr:: INL325/3
OSWIETLENIE LED / INSTALACJA MOZE BYC WYKONYWANA TYLKO PRZEZ WYKWALIFIKOWANA OSOBE ZGODNIE Z RYSUNKIEM

/ WSZYSTKIE DZIAEANIA WYKONYWANE SA PRZY WYEACZONYM ZASILANIU PO OCHEODZENIU PRODUKTU / NIE UZYWA)
CHEMICZNYCH SRODKOW CZYSTOSCI / LED NIE SA WYMIENNE.

LUMINA LED / MONTAJUL POATE FI EFECTUAT DOAR DE CKTRE PERSONAL CALIFICAT, CONFORM SCHEMEI / TOATE

OPERATIUNILE POT FI EFECTUATE DOAR CU ALIMENTAREA OPRITH, DUPK RACIREA PRODUSULUI / A NU SE FOLOSI DETERGENTI
CHIMICI / LED-URILE NU POT FIINLOCUITE

Montaz:

> i >
De Ly
- -

>
>

Zapojeni svitidel za sebou (maximaini propajiteine celkove vgkon 1000 W)

AC POWER

3 -8 g,[ég::mé”
2 1g fmris
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Kabelove pripojeni (s nainstalovangm senzorem}:

INSTALLATION INSTRUCTION [EN]
INSTALLATIONSANWEISUNGEN [DE]
NAVOD NA MONTAZ [SK]

NAYOD NA INSTALACI
TELEPITES| TMUTATO [HU]
INSTRUKCJE INSTALACI
INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

0bj.€./art Nr: INL324/3
obj.C./art Nr: LNL323/3

@ AC vstupni kabel

@ Odstrarite & kabel senzoru

propojku

Zapojeni svitidel za sebou, se senzorem (nebo bez), (maximalni zatizeni senzoru = 400 W)

Sensor 1 Sensor 2

lamp under sensor 1 control M lamp under sensor1 control M‘ %ﬁ@

ACPOWE

lamp NO sensor control
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lamp under sensor 2 control «—«q




Kabelove pripojeni (s nainstalovanou nouzovou Sadou, S nasté&nn(m vypinacem, je nutné zapinat/wypinat lampul:

INSTALLATION INSTRUCTION [EN]
INSTALLATIONSANWEISUNGEN [DE]
NAVOD NA MONTAZ [SK]

NAYOD NA INSTALACI
TELEPFTES) UTMUTATO [HU]
INSTRUKCJE INSTALACI
INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

0bj.€./art Nr: INL324/3
0bj.€./art Nr: LNL323/3

INSTALLATION INSTRUCTION [EN]
INSTALLATIONSANWEISUNGEN [DE]
NAVOD NA MONTAZ [SK]

NAYOD NA INSTALAC!
TELEPATES] TMUTATO [HU]
INSTRUKCJE INSTALACJI[PL
INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

obj.€./art Nr: INL324/3
0bj.€./art Nr: LNL323/3

Kabelove pripojeni (s nainstalovanou nouzovou Sadou, bez nasténneho vypinace, neni nutneé zap/vyp lampu)

/@;}strahte

propojku

(@ AC vstupni kabel
& kabel nouzove
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